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See the notice on TED website

310957-2026 - Súťaž
Nemecko – Environmentálne služby – Rahmenvertrag zum Erwerb von Emissionsgutschriften 
aus zertifizierten Klimaschutzprojekten zur Kompensation von THG-Emissionen
OJ S 87/2026 06/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Deutscher Akademischer Austauschdienst e. V.
E-mail: vergabe-einkauf@daad.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Skupina verejných orgánov
Činnosť verejného obstarávateľa: Vzdelávanie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Rahmenvertrag zum Erwerb von Emissionsgutschriften aus zertifizierten 
Klimaschutzprojekten zur Kompensation von THG-Emissionen
Opis: Auf dem Weg zur THG-Neutralität seines Geschäftsbetriebs möchte der DAAD als 
Bestandteil seiner Klimastrategie neben der vorrangigen Vermeidung und Reduktion von THG-
Emissionen den Anteil der kompensierten THG-Emissionen bis 2030 kontinuierlich ausweiten. 
Dies umfasst zum einen Kompensationszahlungen durch Dritte wie vom DAAD beauftragte 
Dienstleistungs- und Lieferunternehmen, zum anderen schließt dies auch 
Kompensationszahlungen durch den DAAD selbst ein, wie bei den Dienstreisen. Mit dem hier 
zu vergebenden Auftrag sollen die nicht vermeidbaren THG-Emissionen, die aus dem DAAD-
Geschäftsbetrieb entstanden sind, über den Erwerb von Emissionsgutschriften zur 
Kompensation aus zertifizierten Klimaschutzprojekten kompensiert werden. Der Erwerb der 
Emissionsgutschriften soll jeweils im Sommer bzw. Herbst für die Kompensation der 
Emissionen des Vorjahres erfolgen. Weitere Einzelheiten sind der Leistungsbeschreibung in 
Anlage 02 zu entnehmen.
Identifikátor postupu: 5ed9933d-d172-4980-8ecc-b9166121d939
Interný identifikátor: 140 / 2026
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90700000 Environmentálne služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

2.1.3.  Hodnota
Maximálna hodnota rámcovej dohody: 500 000,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/310957-2026
mailto:vergabe-einkauf@daad.de
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Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 
19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in 
Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Podvod: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 
Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 
08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Účasť v zločineckej organizácii: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 
123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 
Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Einzelheiten 
sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach 
§§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 
22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Aktíva spravované likvidátorom: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 
123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 
Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Einzelheiten sind der 
Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Závažné odborné pochybenie: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 
123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 
Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Einzelheiten sind der 
Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Einzelheiten sind der Einheitlichen 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Einzelheiten sind der 
Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušenie povinnosti platiť dane: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 
123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 
Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Einzelheiten 
sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Einzelheiten sind der 
Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Platobná neschopnosť: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklärung nach §§ 123, 124, 
125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 
LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Rahmenvertrag zum Erwerb von Emissionsgutschriften aus zertifizierten 
Klimaschutzprojekten zur Kompensation von THG-Emissionen
Opis: Auf dem Weg zur THG-Neutralität seines Geschäftsbetriebs möchte der DAAD als 
Bestandteil seiner Klimastrategie neben der vorrangigen Vermeidung und Reduktion von THG-
Emissionen den Anteil der kompensierten THG-Emissionen bis 2030 kontinuierlich ausweiten. 
Dies umfasst zum einen Kompensationszahlungen durch Dritte wie vom DAAD beauftragte 
Dienstleistungs- und Lieferunternehmen, zum anderen schließt dies auch 
Kompensationszahlungen durch den DAAD selbst ein, wie bei den Dienstreisen. Mit dem hier 
zu vergebenden Auftrag sollen die nicht vermeidbaren THG-Emissionen, die aus dem DAAD-
Geschäftsbetrieb entstanden sind, über den Erwerb von Emissionsgutschriften zur 
Kompensation aus zertifizierten Klimaschutzprojekten kompensiert werden. Der Erwerb der 
Emissionsgutschriften soll jeweils im Sommer bzw. Herbst für die Kompensation der 
Emissionen des Vorjahres erfolgen. Weitere Einzelheiten sind der Leistungsbeschreibung in 
Anlage 02 zu entnehmen.
Interný identifikátor: 140 / 2026

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90700000 Environmentálne služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 4 Roky

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 500 000,00 EUR
Maximálna hodnota rámcovej dohody: 500 000,00 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Ausgefüllte Eigenerklärung nach §§ 123, 124 GWB, § 19 Abs. 1 
MiLoG und Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, Anlage 08

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Firmenprofil (kurze Beschreibung des Unternehmens, Historie, 
Portfolio, Personalstruktur)

Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister 
oder vergleichbares Register

Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: Erklärung über den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre. Das Formular in 
Anlage 09 ist zu verwenden. Sollten Sie aus berechtigtem Grund keine Umsatzzahlen der 
letzten drei Geschäftsjahre angeben können, teilen Sie uns dies bitte in dem Formular mit, 
damit wir gegebenenfalls die Vorlage anderer geeigneter Unterlagen zur Prüfung der 
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit von Ihnen fordern können. --- 
Mindestanforderung: Der Bewerber muss innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre einen 
durchschnittlichen Gesamtjahresumsatz (brutto) von mindestens: 800.000 € erzielt haben. Der 
Bewerber muss innerhalb der letzten drei Geschäftsjahre einen durchschnittlichen 
Jahresumsatz (brutto) im Tätigkeitsbereich des Auftrags (in dem für den Auftrag relevanten 
Geschäftsfeld des Unternehmens) von mindestens: 600.000 € erzielt haben.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung, die den Tätigkeitsbereich des Auftrags abdeckt, oder 
Erklärung, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschließen und diese für die 
gesamte Vertragslaufzeit aufrecht zu erhalten.
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Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Vorlage geeigneter Referenzen über früher ausgeführte Aufträge in 
Form einer Liste ausschließlich der in den letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen 
Leistungen, mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie 
des öffentlichen oder privaten Auftraggebers. Geeignet ist eine Referenz, wenn die erbrachten 
Leistungen mit den hier ausgeschriebenen vergleichbar waren, d.h. insbesondere Leistungen 
in dem Bereich Verkauf von Emissionsgutschriften aus zertifizierten Klimaschutzprojekten. 
Das Formular in Anlage 10 ist hierfür zu verwenden. --- Es sind mindestens 3 geeignete 
Referenzen vorzulegen.

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl 
des Unternehmens insgesamt sowie zusätzlich für den Leistungsbereich dieser 
Ausschreibung in den letzten drei Jahren ersichtlich ist. Das Formular Anlage 09 ist zu 
verwenden.

Kritérium: Podiel subdodávok
Popis výberového kritéria: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt (Nachunternehmerverzeichnis gemäß 
Anlage 11)

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 60
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Konzept
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Team
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Die Angaben zu den 
Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Bewerbungsbedingungen in Anlage 01 der 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=858237

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=858237

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=858237
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=858237
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=858237
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Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 3 Mesiace
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, den Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, innerhalb einer 
bestimmten Frist nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informácie o lehotách na preskúmanie: Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn 
der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf 
Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung 
erfolgt frühestens 10 Kalendertage nach Absendung der beabsichtigten Zuschlagserteilung an 
die unterlegenen Bieter gem. § 134 Abs. 2 GWB. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner 
voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach 
Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organizácie

8.1.  ORG-0000
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Úradný názov: Deutscher Akademischer Austauschdienst e. V.
Registračné číslo: Leitweg-ID 993-80147-21
Poštová adresa: Kennedyallee 50
Mesto: Bonn
PSČ: 53175
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe-einkauf@daad.de
Telefón: 000
Internetová adresa: https://www.daad.de/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registračné číslo: t: 0228 94990
Poštová adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Internetová adresa: http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern.html?nn=3590536
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 8e89be87-7323-428a-86fc-e5b5d499447d  -  02
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16

mailto:vergabe-einkauf@daad.de
https://www.daad.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern.html?nn=3590536
http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern.html?nn=3590536
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Dátum odoslania oznámenia: 05/05/2026 09:32:14 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 310957-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 87/2026
Dátum uverejnenia: 06/05/2026
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